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Antes de utilizar o aparelho, leia este Guia de Instalagdo Rapida para saber como efectuar a configuragéo e

instalagao correctas.
Para visualizar o Guia de Instalagdo Rapida noutras linguas, visite http://solutions.brother.com/.

! IMPORTANTE

Ainda NAO ligue o cabo de interface. @\

Desempacote o aparelho e verifique os componentes

Estrutura do tambor CD-ROMs
(incluindo o cartucho de toner padréao) (Windows®)
(Macintosh®)

Painel de controlo Cabo de alimentagdo CA Guia de Instalagdo Rapida

1 ADVERTENCIA

Sao utilizadas bolsas de plastico na embalagem do seu aparelho. Mantenha as bolsas de plastico fora
do alcance dos bebés e das criangas.

POR Versao A


http://solutions.brother.com/

@ Nota

aparelho.

Cabo USB

instalagéo do MFL-Pro.

Cabo paralelo

compativel com IEEE 1284.
Cabo de rede

ou 10BASE-T.

Os componentes incluidos na caixa podem diferir conforme o pais.
* Guarde todos os materiais de embalagem e a prdpria caixa para a eventualidade de ter de devolver o

* O cabo de interface ndo é um acessorio incluido. Compre o cabo de interface adequado para a interface
que pretende utilizar (USB, Paralela ou Rede).

» Certifique-se de que utiliza um cabo USB 2.0 (Tipo A/B) com menos de 2 metros.
« NAO ligue o cabo de interface nesta altura. A ligagdo do cabo de interface é feita durante o processo de

» Ao utilizar um cabo USB, certifique-se de que liga 0 mesmo a porta USB do computador e ndo a uma porta
USB num teclado ou concentrador USB sem fonte de alimentagéo.

NAO utilize um cabo de interface paralela com mais de 2 metros. Utilize um cabo de interface blindado

Utilize um cabo de par entrelagado directo Category5 (ou superior) para Fast Ethernet Network 100BASE-TX

Simbolos utilizados neste manual

A ADVERTENCIA

O sinal ADVERTENCIA indica-lhe o que fazer para evitar possiveis ferimentos.

A AVISO

O sinal AVISO especifica os procedimentos que tem de seguir ou evitar para
prevenir possiveis danos menores.

O IMPORTANTE

O sinal IMPORTANTE descreve os procedimentos que tem de seguir ou evitar
para prevenir possiveis problemas ou danos no aparelho, ou danos noutros
objectos.

ZAN

Os icones de perigo eléctrico alertam-no para um possivel choque eléctrico.

A\

Os icones de superficie quente avisam-no para nao tocar em pegas do
aparelho que estao quentes.

% Nota

O sinal Nota indica o que fazer se ocorrerem determinadas situagdes ou
oferece sugestdes sobre o funcionamento de uma determinada operagéo em
conjunto com outras fungdes.

Manual do Utilizador

Manual do Utilizador
de Software

Manual do Utilizador

de Rede

Indica referéncia ao Manual do Utilizador, Manual do Utilizador de Software ou
Manual do Utilizador de Rede.




A AVISO

Quando transportar o aparelho, faca-o através das pegas laterais que est&o sob o scanner. NAO transporte o
aparelho segurando-o pela parte inferior.

e Y

—

s !

Nota

Mantenha um espago minimo livre em redor do aparelho conforme indicado na ilustragéao.

|

300 mm




Instalar a estrutura da
unidade do tambor e do
cartucho de toner

' IMPORTANTE

Ainda NAO ligue o cabo de interface.

R

Retire a fita de protecgao e a pelicula que tapa
o vidro do digitalizador.

Prima o botao de libertacdo da tampa dianteira
e abra a tampa dianteira @.

C Desempacote a estrutura da unidade do
tambor e do cartucho de toner.

d Cuidadosamente, agite-o varias vezes para
distribuir o toner uniformemente na estrutura.

€© Insira a unidade do tambor no aparelho até a
encaixar.

f



d Coloque papel na gaveta e certifique-se de que

Colocar pape| na gaveta o0 papel esta abaixo da marca maxima de

dO papel papel @. O lado onde vai imprimir tem de estar
virado para baixo.

&  Puxe o tabuleiro de papel totalmente para fora o
do aparelho.

' IMPORTANTE
Certifique-se de que as guias de papel tocam
b Enquanto prime o manipulo azul de nos lados do papel para que este deslize

desbloqueio das guias de papel @, deslize as correctamente.
guias de papel para que se ajustem ao
tamanho do papel que esta a colocar na €© Volte a colocar a gaveta do papel firmemente
gaveta. Certifique-se de que as guias estao no aparelho. Certifique-se de que esta
instaladas firmemente nas ranhuras. totalmente inserido no aparelho.

f Abra a aba do suporte @ para impedir que o
papel deslize e caia da gaveta de saida face
para baixo.

C Folheiea pilha de papel para evitar o seu
encravamento ou alimentacéo errada.

/ \




Fixar a tampa do painel
de controlo

a Abraa tampa dos documentos.

b Escolha o seu idioma e fixe o painel de controlo
no aparelho.

Nota

Se a tampa do painel de controlo néo for fixado
correctamente, as teclas do painel de controlo
poderiam néo funcionar.

Libertar o bloqueio do
digitalizador

Empurre o manipulo @ na direcgao indicada para
desbloquear o digitalizador.

(O manipulo cinzento de bloqueio do digitalizador fica
do lado esquerdo, atras, por baixo da tampa dos
documentos @.)

Ligar o cabo de
alimentacao

' IMPORTANTE
Ainda NAO ligue o cabo de interface.

a Certifique-se de que o interruptor de energia
do aparelho esta desligado. Ligue o cabo de
alimentagao CA ao aparelho.

\\

)
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b Ligue o cabo de alimentagdo CA a uma
tomada CA. Ligue o interruptor de energia.

-s




7 Seleccionar o Pais

Certifique-se de que liga a energia ligando o
cabo de alimentacéo e o interruptor.

Prima @ ou @ para seleccionar o pais

(Espafia ou Portugal).

AV o

Prima OK quando o LCD mostra o seu Pais.

O LCD pede-lhe de confirmar de novo o Pais.

Se 0 LCD mostra o Pais correcto, prima 1 para
ir para o Passo e.

—OU—

Prima 2 para ir para o Passo b para
seleccionar de novo o Pais.

Apo6s o LCD ter mostrado Aceite por dois
segundos, o computador reinicia
automaticamente. Depois de reiniciar o
computador, o LCD indica Please Wait
(Aguarde).

Seleccione o seu idioma

a Depois de ligar o interruptor de energia, o LCD
indica:

Prima g ou @ para escolher o seu
idioma e prima OK.

b O LCD pede-lhe que confirme a sua selecgao.

Se o0 LCD indicar o idioma correcto, prima 1.
—0OU—

Prima 2 para voltar ao passo a e seleccionar o
idioma novamente.

ﬁ// Nota

» Se aparecer Digit. Blogqueado no LCD,
liberte de imediato o bloqueio do digitalizador e
prima Parar/Sair. (Consulte Libertar o bloqueio
do digitalizador na péagina 6.)

« Se tiver configurado o idioma errado, pode
altera-lo a partir do menu do painel de controlo
do aparelho. (Menu, 1, 0)




Definir o contraste do
LCD (Se necessario)

Se tiver dificuldades em ler o LCD, experimente
alterar a definicao de contraste.

Prima Menu.
Prima 1.

Prima 5.

2 0 T 9

Prima D para aumentar o contraste.
—OU—

Prima EI para diminuir o contraste.
Prima OK.

e Prima Parar/Sair.

Definir a data e hora

Esta configuragao permite que o aparelho atribua
nomes a ficheiros criados aquando da utilizagdo da
fungdo Scan to USB.

Prima Menu.
Prima 6.

Prima 1.

20090

Introduza os ultimos dois digitos do ano no

teclado de marcacgéo e, em seguida, prima OK.

(Por ex., introduza 0, 9 para 2009.)

€© Introduza os dois digitos do més no teclado de
marcacgéao e, em seguida, prima OK.

(Por ex., introduza 0, 3 para Margo.)

f Introduza os dois digitos do dia no teclado de
marcagao e, em seguida, prima OK.

(Por ex., introduza 2, 5.)

¥ Introduza a hora no formato de 24 horas no
teclado de marcagao e, em seguida, prima OK.

(Por ex., introduza 1 5, 2 5 para 3:25 P.M.)

h Prima Parar/Sair.

Horario de poupancga de
energia automatico

Pode configurar o aparelho para mudar
automaticamente para o horario de poupanga de
energia. O aparelho reinicia-se avangando uma hora
na Primavera e atrasando uma hora no Outono.

Prima Menu.
Prima 6.

Prima 2.

Prima @ ou @ para escolher Lig (ou

Desl).
Prima OK.

2 0 T 9

O

Prima Parar/Sair.



m Escolher o tipo de ligagao

Para cabo de interface USB
Windows®, va para a pagina 10
Macintosh®, va para a pagina 14

y
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Para cabo de interface paralela
Windows®, va para a pagina 16
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Para rede com fios
Windows®, va para a pagina 20
Macintosh®, va para a pagina 24
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Para o Windows Server® 2003/ 2008, consulte o Manual do Utilizador de Rede no CD-ROM.
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Para os utilizadores de interface USB

®

Windows

(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Antes da instalacao

a Certifique-se de que o computador esta ligado
e que entrou com direitos de administrador.

! IMPORTANTE
 Ainda NAO ligue o cabo USB.
» Se tiver programas abertos, feche-os.

¢ Certifique-se de que nao esta inserido um
dispositivo de memoéria Flash USB no
aparelho.

¢ O que aparece no ecra pode diferir
conforme o sistema operativo.

¢ O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software suporta o

Windows® 2000 (SP4 ou superior), XP (SP2
ou superior), XP Professional x64 Edition e

Windows Vista®. Facga a actualizagao para o

Windows® Service Pack mais recente antes
de instalar o MFL-Pro Suite.

b Desligue e tire a ficha do aparelho da tomada
CA e desligue o aparelho do computador, se ja
ligou um cabo interface.

Instalagao do MFL-Pro
Suite

&  Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
CD-ROM. Se surgir o ecra de nome do modelo,
seleccione o aparelho em questéo. Se surgir o
ecra de idiomas, seleccione o idioma
pretendido.

K// Nota

Se o ecra da Brother ndo aparecer
automaticamente, va para

O meu computador (Computador), faga duplo
clique no icone do CD-ROM e, em seguida, faca
duplo clique em Start.exe.

b O menu principal do CD-ROM surge no ecra.
Clique em Instalagéo inicial.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior

(e rmtoinan ]

:;—J Utilitérios de rede

Pode instalar o MFL-Pro Suite
(pacote de software e controladores
Brother) a partir daqui

[ pocumentagao

@ scisoncia srotner
;‘ﬁ Registo online

C Clique em Instalagao de MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

Instalacao inicial

Instalagéo de MFL-Pro Sulte: 05
contr &0




-

Nota

» Se ainstalagdo nao continuar
automaticamente, volte a abrir o menu
principal ejectando e reintroduzindo o
CD-ROM ou faga duplo clique no programa
Start.exe na pasta raiz e continue a partir do
passo ¢ para instalar o MFL-Pro Suite.

« No Windows Vista®, quando o ecra Controlo
de Conta de Utilizador aparecer, clique em
Permitir.

Controlo de Conta de Litilizador

i programa nao identificado pretende aceder ao computador

/enos que conhega a sua origem ou o tenha utilizado
[ e
Editor Néo Identificado

% Cancelar ,
Nao conhego a origem nem o propés’ © programa.
9 Permitir ]
C C il

(%) Detalhes

0 Controlo de Conta de juda a imps
computador

d Quando a janela Contrato de licenga do
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE aparecer,
clique em Sim se concordar com o
Contrato de licenga do Software.

PaperPort(Th) 11SE

Contrato de licenca

Leia atentamente o contrato de licenga a sequit

Pima a tecls PAGE DOWN para ver o resta da acard.

Muarice Commurnications, Inc a
CONTRATE DE LICENGA DO USLIARID FINAL ) |
0 mediante este 5 & o vendidos,

fveis paia uso
licenga. Por favor leia-o atentamerte. Ao fazer o donnload do programa, 20
(copialo ou usélo de culras formas, oo concorda em vinoular-se ags temos &
condices do presente contiato, do qual ss toma pate. Caso vocé n3o concords com
tocks 03 temas ¢ candigles deste coniialo, N fapa o dornload, nstalagde, odpiaou

Acsia todos os termes do C P 30,0
programa de configurago seré encerrado, Fara instalar' PaperPon(TM) 115E”. AE?
este acordo

€© Ainstalacdo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
ird comegar automaticamente e sera seguida
pela instalagdo do MFL-Pro Suite.

f Quando a janela Contrato de licenga do
software Brother MFL-Pro Suite aparecer,
clique em Sim se concordar com o
Contrato de licenga do Software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Cantrato de licenga L ‘

Leia alentamente o contiato de ficenga a sequi.

Pressione a tecla PAGE DOWN para ver o resto do acarda.

Fearirata de ligenca do wiizader final para SOFTWARE BROTHER IMPORTANTE- LEIA A
COM ATENGAD: Este contiato de cer talo

yyyyy o a t
deste Contiato. Se 3o concordar com os termos deste Contrato, ndo cbiers enhuma
licenga para 0 SOFTWARE. Nesse cas0, n poderd utiizar o S OF TWRE

A referéncias, neste Corlralo, a "SOFTWARE" inclirgo também, se o contesto o
permit, o meio fisico de da mesmo.

temos do Conlrato de | Caso seleccione Nao,
configuragao se fechard. Para instalar o Biother MFL-Pro Suite tem deve aceiar o conlrato.

< finterior 3

im o

Windows

g Seleccione Conexao Local e clique em
Seguinte. A instalagdo continua.
Brother MFL-Pro Suite Instalagao X

L

A

Tipo de Conexso

Seleccione o ljpo de lgago do disposiiva que quer nstalar = cique em Seguinte

@® Conesdo Local
(USB ou Para

© Ligagan de Flede

Instalag3o personalizsda.

\ [V
i

i

®

Nota

Se pretende instalar o controlador PS
(Controlador BR-Script da Brother), escolha
Instalacdo personalizada. e siga as instrugbes
do ecra. Quando o ecra Seleccionar fungées
aparecer, seleccione

controlador PS da impressora e continue a
seguir as instrugdes do ecra.

h Se nao quiser monitorizar o estado do
aparelho e notificagbes de erro a partir do
computador, desactive
Activar Monitor de estado e, em seguida,
clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo X

A

Monitor de estado

0 Horitor de estado &
estado do disposiivo
Desactive a opgo e
estado

e softuare para conl
e er0s & pati do PL.
esactivar o Hontor de

[ Activar Monitor de estada

»

pr (e

Quando este ecra aparecer, va para 0 passo
seguinte.

Brother, MFL-Pro Suite Instalagao

Conecte o equipamento

Conectar em cabo Paralelo:

Cancelar

11
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Ligar o cabo USB

' IMPORTANTE

« NAO ligue o aparelho a uma porta USB de
um teclado ou a um hub USB desligado.

* Ligue o aparelho directamente ao
computador.

A Retirea etiqueta que tapa o conector da
interface USB.

b Ligue o cabo USB ao conector USB do

aparelho com o simbolo [=&]. Em seguida,
ligue o cabo ao computador.

— f

®

Windows

Ligar o cabo de
alimentacao

A  Ligue o cabo de alimentagido CA a uma
tomada CA. Ligue o interruptor de energia.

A instalagdo ira continuar automaticamente.

Os ecras de instalagao aparecem uns a seguir
aos outros.

! IMPORTANTE

NAO cancele nenhum dos ecris durante a
instalagdo. Poderao ser necessarios alguns
segundos para que aparegam todos os ecras.

b Quando o ecra Registo online ¢ apresentado,
efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
ecra. Quanto tiver concluido o processo de
registo, feche o browser web para regressar a
esta janela.

Em seguida, clique em Seguinte.




- Windows®

Concluir e reiniciar

Clique em Concluir para reiniciar o
computador.

Depois de reiniciar o computador, tem que
entrar com direitos de administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalao

¢80 Completadal

IEGITTELTTE  smopuip

o nhum cartdo de
sistema operativo Windows esteja complelamere

w

Conchi

Nota

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagao do software, execute

Diagnéstico da Instalagao localizado em
Iniciar/Todos os programas/Brother
/DCP-XXXX (onde DCP-XXXX é o nome do seu
modelo).

b Se este ecra aparecer, seleccione a definicdo
de actualizagéo do firmware e clique em OK.

Procurar Actualizagdes de Firmware.

ida. Em sequida,

0 serdo utizads para fins de identficagd

| (—— |

v,‘

Nota

E necessério acesso a Internet para a
actualizagéo do firmware.

A instalacao esta
concluida.

Nota

Controlador de impressora XML Paper
Specification

O controlador da impressora XML Paper
Specification é o controlador mais apropriado
para imprimir a partir de aplicagées que utilizam
documentos XML Paper Specification. Para
transferir o controlador mais recente, va ao
Brother Solutions Center em
http.://solutions.brother.con.

13
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e Macintosh®

Para os utilizadores de interface USB
(Mac 0s®X 10.3.9 ou superior)

b Ligue o cabo USB ao conector USB do

aparelho com o simbolo [=&]. Em seguida,
ligue o cabo ao computador.

Antes da instalacao

a Certifique-se de que o aparelho esta ligado e

=
que o Macintosh® esta também ligado. Tem Z
que entrar com direitos de administrador. g
:
! IMPORTANTE e
Certifique-se de que nao esta inserido um J
dispositivo de memoéria Flash USB no
aparelho. \/
Ligar o cabo USB Instalagdo do MFL-Pro
Suite
' IMPORTANTE A  Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
« NAO ligue o aparelho a uma porta USB de CD-ROM.
um teclado ou a um hub USB desligado.
* Ligue o aparelho directamente ao
Macintosh®. l

A Retirea etiqueta que tapa o conector da
interface USB.

00 4z MEL-Pro Suite =
b

u b Facga duplo clique em Start Here OSX
[ (Comecar aqui OSX) para instalar.

~[E)] %

Start Here OSX. Prestol PageManager

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Aguarde um pouco, seréo necessarios alguns
segundos para que o software seja instalado.
Apés a instalagéo, clique em Restart
(Reiniciar) para concluir a instalagéo do
software.

Nota

Consulte o Manual do Utilizador de Software no
CD-ROM se pretender instalar o controlador PS.
(controlador BR-Script da Brother)




-

€ 0O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera o seguinte ecra.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

d Seleccione o aparelho na lista e clique em OK.

‘806 MEL-Pro Suite

BrotherXXX- XXXX uss

A instalagdo do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Va para passo 16 na pagina 15.

Macintosh®

Instalagao do Presto!
PageManager

Quando o Presto! PageManager ¢ instalado, a
funcionalidade OCR ¢ adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager, pode
facilmente digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

a Fagaduplo clique em Presto! PageManager e
siga as instrugdes do ecra.

800, Lz MFL=Pro Suite =]
b3

Y ¢

Start Here OSX.

Prestol PageManager

Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

A instalacao esta
concluida.

15
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Windows

Para os utilizadores de interface paralela
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition)

Antes da instalacao

a Certifique-se de que o computador esta ligado
e que entrou com direitos de administrador.

' IMPORTANTE

+ Ainda NAO ligue o cabo paralelo.

» Se tiver programas abertos, feche-os.

¢ Certifique-se de que nao esta inserido um
dispositivo de memoéria Flash USB no
aparelho.

¢ O que aparece no ecra pode diferir
conforme o sistema operativo.

* O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software suporta o
Windows® 2000 (SP4 ou superior), XP (SP2
ou superior) e XP Professional x64 Edition.
Faca a actualizacao para o Windows®

Service Pack mais recente antes de instalar
o MFL-Pro Suite.

b Desligue e tire a ficha do aparelho da tomada
CA e desligue o aparelho do computador, se ja
ligou um cabo interface.

Instalagao do MFL-Pro
Suite

&  Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
CD-ROM. Se surgir o ecra de nome do modelo,
seleccione o aparelho em questéo. Se surgir o
ecra de idiomas, seleccione o idioma
pretendido.

K// Nota

Se o ecra da Brother ndo aparecer
automaticamente, va para

O meu computador (Computador), faga duplo
clique no icone do CD-ROM e, em seguida, faca
duplo clique em Start.exe.

b O menu principal do CD-ROM surge no ecra.
Clique em Instalagéo inicial.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior

(e rmtoinan ]

:;—J Utilitérios de rede

Pode instalar o MFL-Pro Suite
(pacote de software e controladores
Brother) a partir daqui

[ pocumentagao

@ scisoncia srotner
;‘ﬁ Registo online

C Clique em Instalagao de MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

Instalacao inicial

Instalagéo de MFL-Pro Sulte: 05
contr )




®

Windows

Seleccione Conexao Local e cligue em
Nota g q

i L ) ) Seguinte. A instalagdo continua.
Se a instalagdo nao continuar automaticamente,

volte a abrir o menu principal ejectando e
reintroduzindo o CD-ROM ou faga duplo clique no
programa Start.exe na pasta raiz e continue a
partir do passo ¢ para instalar o MFL-Pro Suite. Oy

Brother MFL-Pro Suite Instalagao X

Tipo de Conexso

Seleccione o ljpo de lgago do disposiiva que quer nstalar = cique em Seguinte

d auandoa janela Contrato de licenga do o
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE aparecer,
clique em Sim se concordar com o <t
Contrato de licenga do Software.

Y%
Nota
Se pretende instalar o controlador PS

- (Controlador BR-Script da Brother), escolha
:;y::;;g;f;;:ﬂ Instalagao personalizada. e siga as instrugbes
Ot e s oo i o o i, do ecra. Quando o ecra Seleccionar fungées

paiauso
licenga Por favor liaro atertament= A fezer o doprioad oo programa. e,

aparecer, seleccione
- T — controlador PS da impressora e continue a
’ segquir as instrugées do ecra.
h Se nao quiser monitorizar o estado do
Ainstalacga nSoft™ PaperPort™ 11SE P ;
e stalagéo do ScanSo aperro S aparelho e notificagbes de erro a partir do

ira comegar automaticamente e sera seguida computador, desactive

pela instalagdo do MFL-Pro Suite. Activar Monitor de estado e, em seguida,
clique em Seguinte.

[IE>

ejojesed

f Quando a janela Contrato de licenga do
software Brother MFL-Pro Suite aparecer, Brother WFLPro Suia nstalago
clique em Sim se concordar com o
Contrato de licenga do Software.

2
=
<%
5)
2
@
@

0 Horitor de estado & oftware para conr
estado do disposiivo e ers & pati do PC.
Desactive a opgo e desactivar o Montor de
estado

jte Instalagdo

[ Activar Monitor de estada

niisto de licenga 3 ssquic

Pressione 3 tecla PAGE DOWN para ver o festo do acordo.

tnnlralﬂ de liceria do utlizador final pats SOFTWARE BROTHER IMPORTANTE- LEIA A
ENCAD: Este contiato de licenca do utiizador final (“Contiate”) € um cortrato.——

e R T rather”), que reguls & uilzagdo do

software Brother que vai instalar se prenir o bot an i hesta caiva de diflogo

["SOFTWARE"). A premit "'Sim'”, 0 adquirente concorda em ficar vinculado aos termes I |

deste Contiato, Se o concardar com as temmos deste Canlrata, n%o bierd nenhuma <anicior ([ Beginie
&0 poders utiizar o SOF TWARE.
JARE" ml:\u\lan também, se o contexto o

Quando este ecra aparecer, va para 0 passo
seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalacao

Conecte o equipamento

Conectar em cabo Paralelo:

1. Conecte o cabo Parslelo s PC & a0 equipaments
2 Ligue o exipamente.
3 Aguarde alé 0 processa de instalacio confinuar.

Conectar em cabo USB:

1. Conecte o cabo USB a0 PC e a0 equipamento.
2 Ligue o equipamenta.
3 Aguards alé 0 processa de instalagio confinuar.

* Algumas janelas abrem e fecham automaticamente durante o processo de instalag3o

Cancelar

17
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Ligar o cabo paralelo

' IMPORTANTE

Ligue o aparelho directamente ao
computador.

a Ligue o cabo de interface paralela ao
computador e, em seguida, ligue o aparelho.

Ligar o cabo de
alimentacao

a Ligue o cabo de alimentagdo CA a uma
tomada CA. Ligue o interruptor de energia.

A instalagdo ira continuar automaticamente.

Os ecras de instalagao aparecem uns a seguir
aos outros.

®

Windows

b Proceda de uma das seguintes formas:

m Se for utilizador do Windows® 2000
Professional, clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo x|

Conecte o equipamento

Conectar em cabo Paralelo:

Conectar em cabo USB:

1. Conecte o cabo USB a0 PC & a0 equipamerits.
2 Ligue o equipamento.
3 Aguarde até o processa de instalagdo continuar.

ﬁ// Nota
Se este ecra aparecer, clique em OK.

Brother MFL-Pro Suite Instalacio x|

& Por Favor certifique se que @ cabo intetface estd conectade entre o PC 2 amanuing,

Se 0 cabo estiver ligada, clique em OK para continiar,

B Se for utilizador do Windows® XP/XP
Professional x64 Edition, aguarde um pouco
porque a instalagdo dos controladores da
Brother comecga automaticamente. Os ecras
aparecem uns a seguir aos outros.

! IMPORTANTE

NAO cancele nenhum dos ecris durante a
instalagdo. Poderao ser necessarios alguns
segundos para que aparegam todos os ecras.

€ Quandooecra Registo online é apresentado,
efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
ecra. Quanto tiver concluido o processo de
registo, feche o browser web para regressar a
esta janela.
Em seguida, clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Registo online ‘

Seleccione a comp
“Sequinte’. Para fegister
PaperPort(TH] T1E sele
faga clique sobre ” Seuinte'




®

Windows

Concluir e reiniciar

& Clique em Concluir para reiniciar o
computador.
Depois de reiniciar o computador, tem que
entrar com direitos de administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalao

¢80 Completadal

o nhum cartdo de
sistema operativo Windows esteja complelamere

w

Conchi

Nota

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagao do software, execute

Diagnéstico da Instalagao localizado em
Iniciar/Todos os programas/Brother
/DCP-XXXX LPT (onde DCP-XXXX é o nome do
seu modelo).

ejojesed

2
5
Q
o
3
]
®

b Se este ecra aparecer, seleccione a definicdo
de actualizagéo do firmware e clique em OK.

Procurar Actualizagdes de Firmware.

ida. Em sequida,

0 serdo utizads para fins de identficagd

| (—— |

v,‘

Nota

E necessério acesso a Internet para a
actualizagéo do firmware.

A instalacao esta

concluida.
E// Nota
Controlador de impressora XML Paper
Specification

O controlador da impressora XML Paper
Specification é o controlador mais apropriado
para imprimir a partir de aplicagées que utilizam
documentos XML Paper Specification. Para
transferir o controlador mais recente, va ao
Brother Solutions Center em
http.://solutions.brother.con.
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®

Windows

Para os utiIizadores de interface de rede com fios
(Wlndows 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista® )

Antes da instalacao

a Certifique-se de que o computador esta ligado
e que entrou com direitos de administrador.

' IMPORTANTE

» Se tiver programas abertos, feche-os.

¢ Certifique-se de que nao esta inserido um
dispositivo de memoéria Flash USB no
aparelho.

¢ O que aparece nos ecras pode diferir
conforme o sistema operativo.

¢ O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software suporta o

Windows® 2000 (SP4 ou superior), XP (SP2
ou superior), XP Professional x64 Edition e

Windows Vista®. Facga a actualizagao para o

Windows® Service Pack mais recente antes
de instalar o MFL-Pro Suite.

! IMPORTANTE

Desactive todo o software de
firewall pessoal (para além do

firewall do Windows®),
aplicagoes anti-spyware ou
antivirus para a instalagao.

b Desligue o aparelho da tomada CA.

Ligar o cabo de rede

Ligue o cabo de interface de rede ao conector

LAN com o simbolo [&5] e, em seguida, ligue-
0 a uma porta livre no seu hub.

-

Ligar o cabo de
alimentacao

Ligue o cabo de alimentagdo CA a uma
tomada CA. Ligue o interruptor de energia.




Nota

Instalagao do MFL-Pro
Suite

Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
CD-ROM. Se surgir o ecrd de nome do modelo,
seleccione o aparelho em questéo. Se surgir o
ecra de idiomas, seleccione o idioma
pretendido.

®

Windows

Nota

» Se ainstalagdo nédo continuar
automaticamente, volte a abrir o menu
principal ejectando e reintroduzindo o
CD-ROM ou faga duplo clique no programa
Start.exe na pasta raiz e continue a partir do
passo ¢ para instalar o MFL-Pro Suite.

« No Windows Vista®, quando o ecra Controlo
de Conta de Utilizador aparecer, clique em
Permitir.

Controlo de Conta de Liilzador

| Um programa nao identificado pretende aceder ao computador

[ e
Editor Nao Identificado.

% Cancelar ’
Nao conhego a origem nem o propésMile programa.
% Permitir ]
Ce C il

(%) Detalhes

0 Controlo de Conta de juda a imps
computador

Se o ecra da Brother nao aparecer
automaticamente, va para

O meu computador (Computador), faga duplo
clique no icone do CD-ROM e, em seguida, faca
duplo clique em Start.exe.

b

C

O menu principal do CD-ROM surge no ecra.
Clique em Instalagéo inicial.

% Macromedia Flash Player & [=[=1ES]

Multi-Function Center ® ’

Menu superior

[ @ Instalagéio inicial ]
Pode instalar o MFL-Pro Suite

(pacote de software e controladores

Brother) a partir daqui S tiarios de rade

E Documentagéo
w Assisténcia Brother
@ Registo online

Clique em Instalagdo de MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ®

Instalagao inicial

@ Instalagao de MFL-Pro Suite
Instalago de MFL-Pro Suite: 0s Pacote de software e controlador completo
controladores multifungéo, (inciui Configuragdo de rede com fios)
ScanSoft(TM) PaperPart(TM)11SE
com OCR da NUANCE(TM) s30
instalados automaticamente. @ MFL-Pro Suite sern PaperPor(Th)11SE

&3 Apenas Controladorda mpressora (para rece)

'I\ Corigir MFL-Pro Suite

d Quando a janela Contrato de licenga do
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE aparecer,
clique em Sim se concordar com o
Contrato de licenga do Software.

PaperPort(Th) 11SE

Contrato de licenca

Leia atentamente o contrato de licenga a sequi.

Pima a tecla PAGE DOWN para ver a resta da acard.

Muarice Commurnications, Inc a
CONTRATE DE LICENGA DO USLIARID FINAL ) |
0 mediante este 5 & o vendidos,

fveis paia uso de
licenga. Por favor leia-o atentamente. Ao fazer o donnioad do programa, aa instalédo,
(copialo ou usélo de culras formas, oo concorda em vinoular-se ags temos &
condices do presente contiato, do qual ss toma pate. Caso vacé n3o concords com
tocks 03 temas ¢ candigles deste coniialo, B faga o dornload, nstalase, odpiaou

Acsia todos os termes do C P 30,0
programa de configurago seré encerrado, Fara instalar' PaperPon(TM) 115E”. xew
este acordo

€ Ainstalacso do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
ird comegar automaticamente e sera seguida
pela instalacdo do MFL-Pro Suite.

f Quando a janela Contrato de licenga do

software Brother MFL-Pro Suite aparecer,
clique em Sim se concordar com o
Contrato de licenga do Software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Contrato de licenga L ‘

Leia atentamente o contiato de licenga a sequi.

P tecla PAGE DOWN para ver o do acord:

[Eanirata de ligenca do wtiizader inal para $ OF TWARE BROTHER IMPORTANTE- LEIA A
COM ATENGAD: Este contalo o —

oady mos
deste Conlratn e nizo concordar com os temos deste Cortrato, 30 oblerd enhura
licenga para o SOFTWARE. Nesse caso, nao porerd ulizar 0 SIFTWARE

s referéneias, nest 3 WARE" incliiZ Lambém, se o conlexla o
pemili, 0 meio fisico de amazenamenta da mesmo

Aceita todog os termas do C acima? C: 30,
configuragao se fecharé. Para instalar o Brother MFL-Pro Stite tem deve aceitar o conrato

< Anterior Sim o

SOl} WO 9paYy
RIEITELTE smopuip
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®

Windows

Seleccione Ligacao de Rede e clique em
g9 o ga¢ q @ Nota
eguinte.
» Pode encontrar o endereco IP do seu aparelho
N f‘ e 0 nome do né imprimindo a Lista de
; configuragdo de rede. Consulte Imprimir a lista
Seleccione o fipo de ligaglo do dispositivo que quer instalar e clique em Seguinte. de CO nf|guragées da I'ede na péglna 28.
Ol ' « Se o aparelho néo for detectado na rede

aparece o seguinte ecra.

l Brother MFL-Pro Suite X

9 Mo foi possivel localizar nenhum dispositivo em toda a rede
= ' ' - &, Jj Certifique-se de que
-0 dispasitivo esté LIG.
-0 cabo de rede estd bem acoplado ao dispositivo,
ﬂ// -0 sgufcumputdadnr Est?' ligada & FRene.d
-#s definicBies de Rede Foram configuradas correctamente,
- N Ota -0 Firewall no seu Computador estd DESACTIYADO,
. {Consulte o fornecedor do Computador ou do SecuritySoftware para maiores detalhes.)
Se pretende instalar o controlador PS Rt usca o o dpostiv de vt
(Controlador BR-Script da Brother), escolha ——

Instalacao personalizada. e siga as instrugbes
do ecra. Quando o ecra Seleccionar fungées
aparecer, seleccione

Confirme as definigbes de rede seguindo as
instrugées do ecra.

controlador PS da impressora e continue a » Se o aparelho ainda néo tiver sido configurado
segquir as instrugbes do ecré. para ser usado na rede, aparece o seguinte
ecra.

h Se for utilizador do Windows® XP SP2/XP
Professional x64 Edition/ Windows Vista®,

Brother MFL-Pro Suite Instalagao fz|

quando este ecra aparecer, seleccione Procura equiparmento ndo configurada!
Altere as defini¢cdes da porta Firewall para . Configuragdo do TP ’
consentir a conexao de rede e continue

com a instalagdo. (Recomendado) e clique
em Seguinte.

Clique em OK e, em seguida,

| Configuragao do IP. Introduza um enderecgo
4 IP para o aparelho que seja adequado & sua

rede, sequindo as instrugées do ecra.

1]

Se nao quiser monitorizar o estado do
aparelho e notificagbes de erro a partir do

irigies da potta Firewall para consenti a conex@o de rede e canlinue com ¢
ecomendaro)

(0 Goninue sem alera s definicies de Windows Fewall (Algunias funges de rede serdo
desactivadas]

’ computador, desactive
(e () Activar Monitor de estado e, em seguida,

~ . . . clique em Seguinte.
Se néo estiver a utilizar o firewall do

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Windows®, consulte o Manual do Utilizador do ¢
seu software para obter informagdes sobre 2
como adicionar as seguintes portas de rede. e o s e
B Para digitalizagdo em rede, adicione a porta
UDP 54925 [7] Activar Monitor de estada
B Se continuar com problemas com a sua
ligagédo de rede, adicione a porta UDP 137. ’
- <o (s 1
| Se o aparelho estiver configurado para a sua
rede, seleccione o aparelho a partir da lista e, K a instalacdo dos controladores da Brother
em seguida, clique em Seguinte. comeca automaticamente. Os ecras de

instalagdo aparecem uns a seguir aos outros.

! IMPORTANTE

NAO cancele nenhum dos ecris durante a
instalagdo. Poderao ser necessarios alguns
segundos para que aparegam todos os ecras.

Configuagda do P Refresque

7
(<L 1) A




®

Windows

b Se este ecra aparecer, seleccione a definicdo
Nota P ¢

. . ® B de actualizagdo do firmware e clique em OK.
No Windows Vista™, quando este ecra aparecer,

seleccione a caixa de verificagdo e clique em
Instalar para concluir correctamente a
instalagéo.

Procurar Actualizagdes de Firmware

ida. Em sequida,

.7 Sequranca do Windows

Pretende instalar este software de dispositivo?

Nome: Brother Dispasitiva de pracessamento de .
== Fabricante: Brother Industries, Itd,

- o
[ Confiar sempre no software de "Brother Industries, ] I Instalar l Nao instalar
d.".

It

@ 56 deve instalar software de controlador de Como posso decidir que
software de dispesitivo é sequro instalar?

| Quando o ecré Registo online € apresentado, Nota

efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do | E necessario acesso a Internet para a

ecra. Quanto tiver concluido o processo de actualizacéo do firmware.

registo, feche o browser web para regressar a
esta janela.
Em seguida, clique em Seguinte.

Instalagdao do MFL-Pro
% Suite em computadores
‘ adicionais

(Se necessario)

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Registo online

Sek ompanhia
“Sequinte’. Para fegister
PaperPort(TH] T1E sele
faga clique sobre " Seguinte'.

Se quiser utilizar o aparelho com varios
computadores na rede, instale o MFL-Pro Suite em
cada computador. V& para passo 16 na pagina 21.

Nota

A licenga do software MFL-Pro Suite permite a
Con cIuir e reini Ci ar instalagdo num maximo de 5 computadores de

rede. Se quiser instalar o MFL-Pro Suite em §
computadores adicionais, pode comprar g_
contratos de licenga adicionais NL-5 (cinco 2| o
@A Clique em Concluir para reiniciar o utlllzgdores) ao seu revendedqr Brothe_r g 5
tem que entrar com direitos de administrador. Brother. )
Brother MFL-Pro Suite Instalacao. 3 Qg)
A instalacao esta E—;‘ o
Eﬁﬁi?”&:ﬁ;ﬁ"ﬁ!‘fﬁ;ﬁ‘5‘2&;&";35225;?2:;&, 4 con CI u i d a. (7)) 3
(o]
cor a %
(O Mo, pretende reiniciar o computader mais tarde.
gi;sruami:g:amxuﬁeda;:n:jn?hntn[agpire'Eeme;pam g// Nota @
s : Controlador de impressora XML Paper
Specification
O controlador da impressora XML Paper
Nota Specification é o controlador mais apropriado

para imprimir a partir de aplicagbes que utilizam
documentos XML Paper Specification. Para
transferir o controlador mais recente, va ao
Brother Solutions Center em
http://solutions.brother.com/.

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagédo do software, execute

Diagnéstico da Instalagao localizado em
Iniciar/Todos os programas/Brother/
DCP-XXXX LAN (onde DCP-XXXX é o nome do
seu modelo).
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Macintosh®

Para os utilizadores de interface de rede com fios

(Mac 0S®X 10.3.9 ou superior)

Antes da instalacao

a Certifique-se de que o aparelho esta ligado e
que o Macintosh® esta também ligado. Tem
que entrar com direitos de administrador.

' IMPORTANTE

Certifique-se de que nao esta inserido um
dispositivo de memoéria Flash USB no
aparelho.

Ligar o cabo de rede

a Ligue o cabo de interface de rede ao conector

LAN com o simbolo [g35] e, em seguida, ligue-o
a uma porta livre no seu hub.

rowe

=

Instalagao do MFL-Pro
Suite

a  Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
CD-ROM.

b Facga duplo clique em Start Here OSX
(Comecar aqui OSX) para instalar.

0.0.0, 4 MFL-Pro Suite [=)
b

YRR

Start Here OSX. Prestol PageManager

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Aguarde um pouco, seréo necessarios alguns
segundos para que o software seja instalado.
Apos a instalagao, clique em Restart
(Reiniciar) para concluir a instalagéo do
software.

x// Nota

Consulte o Manual do Utilizador de Rede no
CD-ROM se pretender instalar o controlador PS.
(controlador BR-Script da Brother)

€ 0O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera o seguinte ecra.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...



Q

Se o aparelho estiver configurado para a sua
rede, seleccione o aparelho a partir da lista e,
em seguida, clique em OK.

‘806 MEL-Pro Suite

Choose the machine you want to install.

achine manually, click the "Custom” button.

Network

Nota

* Pode encontrar o enderecgo IP do seu aparelho
e 0 nome do n6 imprimindo a Lista de
configurac¢ao de rede. Consulte Imprimir a lista
de configuragdes da rede na pagina 28.

» Se o aparelho néao for detectado na rede,
confirme as defini¢bes de rede.

» Se este ecra aparecer, clique em OK.

* Introduza um nome para o Macintosh® em
Display Name (Nome mostrado) com um
maximo de 15 caracteres e clique em OK. Va
para e.

O Specify your machine by address
1P Addres

@ Specify your machine by name
MDNS Service Name :  Brother XXX~ XXXX [XXXXXXXXXXXX]

@ Register your computer with the "Scan To" function on the
machine.

« Se quiser utilizar a tecla Digitalizar do
aparelho para digitalizar através da rede, tem
de seleccionar a caixa Register your
computer with the “Scan To” function on
the machine (Registe o seu Computador
com as fungbes “Digitalizar Para” da
maquina).

* O nome introduzido ira aparecer no LCD do

aparelho quando premir e seleccionar
uma opg¢éo de digitalizagdo. (Para mais
informacgées, consulte Digitalizagdo em Rede
no Manual do Utilizador de Software no CD-
ROM.)

Macintosh®

€© Quando este ecr aparecer, clique em OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
= ‘The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
Z#N.  ControiCenter2 have been installed.

A instalagdo do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Va para passo 16 na pagina 25.

Instalagao do Presto!
PageManager

Quando o Presto! PageManager ¢ instalado, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager, pode
facilmente digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

a Faca duplo clique em Presto! PageManager e
siga as instruc¢des do ecra.

@00 . MEL—Pro Suite ol
. |
»i Y v
q
Start Here OSX Presto! PageManager }
|
|
|
|
|

Utilities Documentation

@ @
Brother Solutions Center On-Line Registration
~
Instalagao do MFL-Pro

7 Suite em computadores
adicionais
(Se necessario)

SOl} WOoD apaYy
IICSITEET smopuim

Se quiser utilizar o aparelho com varios
computadores na rede, instale o MFL-Pro Suite em
cada computador. Va para passo 15 na pagina 24.

A instalacao esta
concluida.
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26

Utilitario BRAdmin Light (Para utilizadores de Windows®)

BRAdmin Light € um utilitario para a configuracgao inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Também pode
procurar produtos Brother na sua rede, verificar o estado e configurar as definicbes basicas de rede, como o

endereco IP.

Para mais informagbes sobre o BRAdmin Light, visite-nos em http://solutions.brother.com/.

ﬁ// Nota

Professional, que esta disponivel para transferéncia em http.//solutions.brother.con.

| Se precisa de uma gestao de impressora mais avangada, utilize a versdo do utilitario Brother BRAdmin

Instalar o utilitario de configuragao
BRAdmin Light

@  Clique em Utilitarios de rede no ecra de
menus.

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ®

Menu superior

0 3‘, Utiitérios de rede l

Documentagio
“ Assisténcia Brother
Registo online

b  Ciique em BRAdmin Light e siga as
instrugdes do ecra.

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ® ’

Utilitarios de rede
l @ BRAdmin Light l
G cromin Pofessona

@ Assistente de instalagao do controlador

Definir enderecgo IP, subnet mask e
gateway utilizando o BRAdmin
Light

ﬁ// Nota

Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na
Sua rede, ndo é necessario efectuar o seguinte
procedimento. O aparelho obtera
automaticamente o seu proprio endereco IP.

A  Inicie 0o BRAdmIn Light. O BRAdmin vai
procurar novos dispositivos automaticamente.

Hova dispositiva:1 Nio configurados; 1

b Faca duplo clique no dispositivo que nao esta
configurado.

£ BRAdmin Light

Nota

A palavra-passe predefinida do aparelho é
‘access’. Pode utilizar o BRAdmin Light para
mudar a palavra-passe.

€ Escolha STATIC para Método de arranque.
Introduza o Enderego IP,
Mascara de sub-rede e Gateway e clique em

Configurar endereco TCP/IP
Rede:
bt de oy
Oauto
@sTATIC
OpHep
Orare
OsootP
Enderego 1P 300K 000 Y00 00K
Mascara de sb-reds 255.255.255.0
- m?W
(=) )

d A informagao do endereco sera guardada no
aparelho.


http://solutions.brother.com/
http://solutions.brother.com/

Para Utilizadores de Rede

Utilitario BRAdmin Light (Para utilizadores de Mac 0s® X)

BRAdmin Light € um utilitario para a configuracgao inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Também pode
procurar produtos Brother na rede, verificar o estado e configurar definicbes basicas de rede, como o enderego

IP, a partir de um computador com Mac 0S® X 10.3.9 ou superior.

O software BRAdmin Light sera instalado automaticamente quando instalar o controlador da impressora. Se ja
instalou o controlador da impressora, ndo precisa de instalar o BRAdmin Light novamente. Para mais informagdes
sobre o BRAdmin Light, visite-nos em http://solutions.brother.com/.

Definir enderecgo IP, subnet mask e
gateway utilizando o BRAdmin
Light

K// Nota
« Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na
sua rede, ndo é necessario efectuar o seguinte
procedimento. O aparelho obtera
automaticamente o seu proprio enderego IP.

» Certifique-se de que a versdo 1.4.2 ou superior
do software de cliente Java esta instalada no
computador.

» A palavra-passe predefinida do aparelho é
‘access’. Pode utilizar o BRAdmin Light para
mudar a palavra-passe.

@  Faca duplo clique em Macintosh HD no
ambiente de trabalho.

Macintosh HD

b Seleccione Library (Biblioteca), Printers
(Impressoras), Brother e, em seguida,
Utilities (Utilitarios).

C

d

f

Facga duplo clique no ficheiro

BRAdmin Light.jar e execute o software. O
BRAdmin Light ira procurar novos dispositivos
automaticamente.

Faca duplo clique no dispositivo que nao esta
configurado.

Seleccione STATIC para Boot Method
(Método de arranque). Introduza o IP Address
(Endereco IP), Subnet Mask

(Mascara de sub-rede) e Gateway e clique em
OK.

806 Configure TCP/IP Address.

Boot Methad

O auto
) STATIC
O pHcP
) RARP
O sooTe

IP Address XXX XXX XXX XXX

Subnet Mask 255.255.255.0

Gateway XX X0 XK XXX ’

4

A informacéo do endereco sera guardada no
aparelho.
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Gestao baseada na web
(browser web)

O servidor de impressao da Brother esta equipado
com um servidor web que lhe permite monitorar o
estado ou mudar algumas das definigbes de
configuragéo, utilizando HTTP (Protocolo de
transferéncia de hipertexto).

@ Nota

* O nome de utilizador é “admin” e a palavra-
passe predefinida é “access”. Pode utilizar o
browser web para mudar a palavra-passe.

« Recomendamos o Microsoft® Internet Explorer
6.0% (ou superior) ou o Firefox 1.0 (ou superior)
para Windows® ou Safari 1.3 para Macintosh®.
Certifique-se também de que o JavaScript e 0s
cookies sdo sempre permitidos
independentemente do browser que utilizar.
Para utilizar o browser web, precisa saber qual
€ o enderecgo IP do servidor de impressdo. O
endereco IP do servidor de impresséo esta
indicado na lista de configuragbes da rede.

&  Abrao browser.

b Introduza http://endereco_ip_da
impressora/no browser (Onde o
"enderego_ip_da impressora" é o endereco IP
da impressora ou o nome do servidor de
impressao).

Pode encontrar o enderecgo IP do aparelho na
Lista de configuracédo de rede. Consulte
Imprimir a lista de configuragées da rede na
pagina 28.

B Por exemplo http://192.168.1.2/

A Brother DCP- XXXX - Microsoft Internet Explorer
el

09/04/2008 11:54

=
Refresh
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Web Language:

Tnstalled Options List

)-2009 Brother Industries, Ltd. All Rights

€1 @ Intermet

Consulte o Capitulo 11 do Manual do
Utilizador de Rede.

Imprimir a lista de
configuragoes da rede
Pode imprimir a Lista de configuragéo de rede para

confirmar as definicbes de rede actuais. Para
imprimir a Lista de configuragéo de rede:

a Certifique-se de que a tampa dianteira esta
fechada e de que o cabo de alimentagao de CA
esta ligado.

b Ligue o aparelho e aguarde até que este fique
no estado Pronto.

C Prima Menu, 6, 6.

d Prima Iniciar.

O aparelho ira imprimir as definicbes de rede
actuais.

Repor as definigoes de rede
predefinidas de fabrica

Para repor todas as defini¢gdes do servidor interno de
impressao/scanner nas predefinicdes de fabrica siga
0s seguintes passos.

a Certifique-se de que o aparelho nao esta a
funcionar e desligue todos os cabos do
aparelho (excepto o cabo de alimentacgéo).

Prima Menu, 5, 0.
Prima 1 para escolher Repor.

Prima 1 para escolher Sim.

O 20T

O aparelho reinicia-se; volte a ligar os cabos
assim que a operacgao estiver concluida.
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Para utilizar o aparelho com seguranca

Guarde estas instrugdes para referéncia futura e leia-as antes de tentar efectuar qualquer tipo de manutengao.

1 ADVERTENCIA

Existem eléctrodos de alta tensao no interior do aparelho.

Antes de limpar o interior do aparelho, certifique-se de que
desliga o cabo de alimentagao da tomada eléctrica. Desta
forma, impede um choque eléctrico.

NAO mexa na ficha com as maos molhadas. Se o fizer, pode
provocar um choque eléctrico. Certifique-se sempre de que a
ficha esta totalmente inserida.

Este produto tem de ser instalado perto de uma tomada
eléctrica de facil acesso. Em caso de emergéncia, tem de
desligar o cabo de alimentagdo da tomada eléctrica para cortar
a alimentagdo completamente.

NAO utilize substancias inflamaveis, nenhum tipo de aerossol
ou liquidos/solventes organicos que contenham alcool ou
amoniaco para limpar o interior ou exterior do aparelho. Se o
fizer, pode provocar um incéndio ou choque eléctrico. Consulte
Manutengéo de rotina no Manual do Utilizador para saber
como limpar o aparelho.

NAO utilize um aspirador para limpar toner espalhado. Se o
fizer, o p6 do toner pode entrar em ignig&o no interior do
aspirador e provocar um incéndio. Limpe o pé do toner com
cuidado utilizando um pano seco, suave e que nao largue
pélos, e elimine-o de acordo com os regulamentos locais.
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Quando tiver acabado de utilizar o aparelho, algumas
partes internas do mesmo estao extremamente quentes.
Quando abrir a tampa dianteira ou traseira do aparelho,
NAO toque nas partes a sombreado indicadas nas
ilustragdes.

Para evitar ferimentos, ndo coloque as maos na
extremidade do aparelho, por baixo da tampa dos
documentos, conforme indicado na ilustragéo.

Para evitar ferimentos, ndo coloque os dedos nas areas
indicadas nas ilustragdes.

NS

T

! IMPORTANTE

A unidade de fusido tem uma etiqueta de aviso. NAO
retire nem danifique a etiqueta.
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Legislacao

Declaragao de Conformidade da CE

brother

EC Declaration of Conformity
Manufacturer
Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant
Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Laser Printer
Product Name : DCP-8085DN

is in conformity with provisions of the Directives applied : Low Voltage Directive
2006/95/EC and the Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC.

Standards applied :
Harmonized : Safety EN60950-1:2006
EMC EN55022:2006 Class B
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

EN61000-3-2:2006
EN61000-3-3:1995 + A1:2001 +A2:2005

Year in which CE marking was first affixed : 2008

Issued by * Brother Industries, Ltd.
Date * 30th September, 2008
Place : Nagoya, Japan
Signature H J @ Z%
Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.

Declaracao de Conformidade da CE
Fabricante

Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japéao

Fabrica
Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Aqui declara que:

Descrigéo do produto
Nome do produto

: Impressora laser
: DCP-8085DN

esta em conformidade com as disposi¢gdes das Directivas aplicadas:
Directiva 2006/95/CE da Baixa Tensé&o e a Directiva 2004/108/CE da
Compatibilidade Electromagnética.

Normas aplicadas:

Harmonizadas: Seguranca EN60950-1:2006
EMC EN55022:2006 Classe B

EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2006
EN61000-3-3:1995 + A1:2001 + A2:2005

Ano em que a etiqueta CE foi aposta pela primeira vez: 2008

Emitido por : Brother Industries, Ltd.
Data : 30 de Setembro de 2008
Local : Nagoya, Japao

Especificagdao IEC60825-1+A2:2001

Este aparelho é um produto laser de Classe 1
conforme definido nas especificagbes IEC60825-
1+A2:2001. A etiqueta abaixo é colocada nos paises
onde é exigida.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Este aparelho possui um Diodo de Laser de Classe
3B que emite radiagdo laser invisivel na unidade do
digitalizador. A unidade do digitalizador ndo deve ser
aberta em nenhuma circunstancia.

Radiagao laser interna
Comprimento de onda: 770 a 810 nm
Saida: 5 mW max.

Classe Laser: Classe 3B

' ADVERTENCIA

A utilizagdo de controlos, ajustes ou
processos nao especificados neste manual
podem causar uma exposigao perigosa a
radiagoes.

Desligar o dispositivo

Este produto tem de ser instalado perto de uma
tomada eléctrica de facil acesso. Em caso de
emergéncia, tem de desligar o cabo de alimentagéo
da tomada eléctrica para cortar a alimentacao
completamente.

Ligacao LAN

A AVISO

NAO ligue este produto a uma rede local que
esteja sujeita a sobretensdes.

Interferéncia radioeléctrica
Este produto esta em conformidade com a norma
EN55022 (CISPR Publicagéo 22)/Classe B.
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Directiva 2002/96/CE e EN50419 da UE Declaragdo de Compatibilidade International
ENERGY STAR®
O objectivo do Programa Internacional da ENERGY

STAR® consiste em promover o desenvolvimento e a
popularizagédo de equipamento de escritério
eficazmente energético.

Como parceiro da ENERGY STAR®, a Brother

_ Industries, Ltd. determinou que este produto cumpre
Somente Unido as directrizes da ENERGY STAR® para a eficiéncia
energética.

Europeia
Este equipamento tem o simbolo de reciclagem
acima. Isto significa que quando a duragéo do
equipamento terminar, tera de o depositar num local
apropriado para esse efeito e que nao pode mistura-
lo com lixo doméstico. Desta forma, contribuira para
um ambiente melhor para todos. (apenas Unido
Europeia)

Directiva 2006/66/CE da UE - Retirar ou substituir ENERGY STAR
a bateria

Este produto contém uma bateria concebida para
durar até ao fim da sua vida util e que nao pode ser
substituida pelo utilizador. A bateria deve ser retirada
na fase de reciclagem aquando do fim da vida util do
aparelho, devendo o responsavel pela reciclagem
tomar as devidas precaucdes.




Opcoes e Consumiveis

Opcoes

Unidade da gaveta inferior Meméria SO-DIMM
LT-5300

A segunda unidade da gaveta do papel inferior tem | Pode aumentar a memoria se instalar um médulo de
capacidade para 250 folhas de papel. Quando a memoria (SO-DIMM de 144 pinos).

gaveta esta instalada, o aparelho aumenta a sua
capacidade de entrada total para 550 folhas.

Para mais informagdes sobre a unidade da gaveta inferior opcional e a memoéria SO-DIMM compativel, consulte
o0 Manual do Utilizador ou visite http://solutions.brother.com/.

Consumiveis de substituicao

Quando for necessario substituir os itens consumiveis, surgirda uma mensagem de erro no LCD. Para mais
informacgdes sobre os consumiveis do aparelho, visite http://www.brother.com/original/ ou contacte o revendedor
local da Brother.

Cartucho de toner Unidade do tambor
TN-3230/TN-3280 DR-3200
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Marcas registadas

O logotipo da Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link € uma marca registada da Brother International Corporation.

Windows Vista € uma marca comercial ou uma marca registada da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e noutros paises.
Microsoft, Windows e Windows Server e Internet Explorer sdo marcas registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros
paises.

Apple, Macintosh, Safari e TrueType sdo marcas comercias da Apple Inc., registadas nos Estados Unidos e noutros paises.

Nuance, o logotipo Nuance, PaperPort e ScanSoft sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Nuance Communications, Inc. ou das
suas filiais nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um Contrato de Licenga de Software especifico abrangendo os seus
programas.

Todas as outras marcas e nomes de produtos mencionados no manual sdo marcas ou marcas registadas das
respectivas empresas.

Compilagdo e Publicagao

Sob supervisédo da Brother Industries, Ltd., este manual foi compilado e publicado com as informagdes mais recentes sobre descri¢cdes e
especificagdes do produto.

O conteudo deste manual e as especificagdes deste produto estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de, sem aviso prévio, efectuar alteragdes nas especificagdes e materiais aqui contidos e néo é responsavel por
quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados pela utilizacdo dos materiais apresentados, incluindo, mas néo se limitando a, erros
tipograficos e outros relacionados com esta publicagao.

Direitos de autor e licenca

©2009 Brother Industries, Ltd.

Este produto inclui software desenvolvido pelos fornecedores seguintes:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Este produto inclui o software “KASAGO TCP/IP” desenvolvido pela ELMIC WESCOM, Inc.
©2009 Devicescape Software, Inc.
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